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NG! ACHTUNG!
I(\)I!ATTENTION!

CUIDADO! MPUMEHAHME!

cz Montéz a pouzivani vyrobku je nutno provadét v souladu s navodem.
POZOR! Montaz a pouzivani vyrobku v rozporu s navodem je zakazano, mlze
zpUsobit vaznou nehodu a ma za nasledek ztratu zaruky a odpovédnosti vyrob-
ce.

DE Die Montage und Verwendung des Produkts muss in Ubereinstim-
mung mit Anleitung erfolgen. VORSICHT: Die Installation und der Gebrauch
des Produkts, die nicht in der Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung
erfolgt, kann einen schweren Unfall verursachen, schliet die Garantie aus und
flhrt zu einem Mangel an Herstellerverantwortung.

EE Pooninguluugi paigaldus ja kasutamine peab olema vastavuses li-
satud juhenditega. Tahelepanu! Juhistele mitte vastav kasutamine on rangelt
keelatud kuna voib pohjustada tdsise dnnetuse, see tiihistab garantii ning mu-
udab Tootja toote eest enam mitte vastutavaks.

ES El montaje y uso del producto deben realizarse de acuerdo con las
instrucciones. jATENCION! Esta prohibida la instalacién y uso del producto di-
ferente a lo indicado en las instrucciones, ya que puede provocar un accidente
grave, anula la garantia y causa la pérdida de responsabilidad del fabricante.

FR Linstallation et l'utilisation doivent étre effectuées conformément
aux instructions de montage et aux instructions d'utilisation. ATTENTION! Lin-
stallation et I'utilisation du produit contraire aux instructions est interdite, cela
peut provoquer un accident grave, supprime la garantie et entraine le dégage-
ment de la responsabilité du fabricant.

GB Installation and use of the product should be strictly in accordance
with included instructions. CAUTION! Installation and use of the product in vio-
lation of the instructions is strictly forbidden as it may cause a serious injury, it
invalidates the warranty and makes the manufacturer no longer liable for the
product.

HU A terméket az Utmutatdban 1évé utasitasok alapjan kell beépiteni és
lizemeltetni. FIGYELEM! A termék Utmutatdval ellentétes beépitése, hasznalata
és Uizemeltetése tilos, mindez sulyos balesethez vezethet, garanciavesztéssel jar,
tovabba kizarja a gyarto felel6sségét.

IT Linstallazione e l'uso va fatto nel pieno rispetto delle istruzioni. At-
tenzione! & assolutamente vietato I'utilizzo difforme alle istruzioni d'uso dato
che puo essere causa di gravi incidenti ed in ogni caso fa decadere la garanzia
nonché qualsiasi responsabilita del produttore.

LT Montuojant ir naudojantis gaminiu, batina laikytis gamintojo instruk-
cijy. Démesio! Neteisingas gaminio montavimas ir naudojimas, pazeidziant in-
strukcijas, grieztai draudziamas, nes tai gali sukelti rimtg nelaiminga atsitikima, ir
gamintojas turi teise panaikinti garantijg ir nebeatsakyti uz gamin;.

Lv Béninu kapnu uzstadisana un lietosana veicama atbilstosi razotaja
instrukcijam. Uzmanibu! Kapnu lietosana pretruna ar instrukcijas prasibam var
izraisit nopietnus nelaimes gadijumus, ka ari partrauc noteikto garantijas apkal-
posanu un razotaja atbildibu par produktu.

NL Het is noodzakelijk dat dit product strikt volgens de bijgeleverde
instructies wordt geinstalleerd en gebruikt. BELANGRIJK! Installatie en gebruik
van het product, dat niet voldoet aan de instructies, is niet toegestaan. Het kan
ernstig letsel veroorzaken en zorgt ervoor dat de garantie vervalt. De fabrikant is
in deze gevallen niet meer aansprakelijk voor het product

PL Montaz i uzytkowanie produktu nalezy wykonywac zgodnie z in-
strukcja. UWAGA! Montaz i uzytkowanie produktu niezgodnie z instrukcjg jest
zabronione, moze spowodowaé grozny wypadek, wytgcza gwarancje oraz po-
woduje brak odpowiedzialnosci producenta.

PT A montagem e o uso do produto devem ser realizados de acordo
com as instrucées. ATENCAO! A instalacao e utilizagdo do produto, contréria as
instrucoes, é proibida, podem causar séo proibidos, podem causar acidentes
graves, anulam a garantia e desresponsabilizam o fabricante.

RO Asamblarea si utilizarea produsului trebuie efectuate in conformitate
cu instructiuni. NOTA! Instalarea si utilizarea produsului contrare instructiunilor
este interzisa, poate provoca un accident grav, dezactiveaza garantia si cauzeaza
raspunderea producatorului.

RU MoHTaxx 1 3KcnnyaTauuio MpPOAyKTa HeobXOoAMMO MpPOBOAUTHL
COrfacHo npaswiam COOTBeTCTBYOWMX MHCTPYKUmiA. BHYUIMAHWUE! HapylweHune
W1 MTHOPVPOBaHME MpPaBUl MOXET ObITb MPUMUMHOWN HecuyacTHoro ciyvas,
OTMeHAET rapaHTVIio MPON3BOAMNTENA, a TaKXKe ero OTBETCTBEHHOCTb.

SL Montaza in uporaba izdelka morata ustrezati navodilom. POZOR: v
primeru, da vgradnja in uporaba izdelka nista v skladu z montaznimi in uporab-
nimi navodili, lahko povzrocita tezko nesreco. V tem primeru je proizvajal¢eva
odgovornost izklju¢ena zato je garancija izdelka neveljavna.

SK Montaz a pouzivanie vyrobku je potrebné vykonavat v sulade s navo-
dom. Pozor! Pouzivanie vyrobku v rozpore s ndvodom je zakazané, méze sposo-
bit vaznu nehodu a ma za nasledok stratu zaruky a zodpovednosti vyrobcu.
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Ipc OTT0BOPHOCT CbOTBETHHTE TProduttore e if Rivendit [ i ili per il ato rispetto,
BG  33K0HH, CTPOUTENHI HOPMU U U3UCKBaHMA 33 Oesonactocr o notpebutens Ha « JT da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell'installatore o del proprietario
POAIYKTa, apXVTeKTa, MOHTaXHMKa Wik COBCTBRHIKa Ha rpaja. delledificio, delle leqgi vigenti, nonché dei reqolamenti edilizi e di quell relativi alla sicurezza.
Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni prisiusnych De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ platnjch zakoni, stavebnich predpisii a bezpecnostnich poZadavkil uZivatelem  INIL. ~toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
vyrobku, architektem, montaznikem nebo viastnikem budovy. product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.
Hersteller und Verkaufer Gibernehmen keine Haftung fiir Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie
Rechts- und iften sowie Sic PL stosownych przepiséw prawa, przepisow budowlanych | wymogow bezpiezeristwa przez
seitens P Architekten, M d ytkownika produktu, architeks, dasciciela budynku.
- - - T T - = - -
ES  dela ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del P codigos de construgdo e as exigéncias de sequranga por parte do usudrio do produto,
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario def edificio. anquiteto, instalador ou proprietario do edificio.
Le fabricant et fe revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter les Nici producgtorul, nid distribuitorul nu Tsi vor asuma niciun fel de raspundere peniru
FR  lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par * RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructior sau a mdsurilor de
I'utilisateur du produt, 'architecte, l'installateur ou le proprietaire du bétiment. siqurantd impuse util produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dladirii.
Manufacturer and Seller shall bear no fiability for failure to comply with the B cnyuae Hecobmiofeis apXMTEKTOPOM, MOHTRXHUKOM WM BraienbUeM 3faHuA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU crpowTenbHbix npasun W Hopm (e30nacHoCTH OTBETCTBEHHOCTb C NPOU3BOAMTENA W
architedt, fitter or owner of the building. TIPOABLIA CHUMAETCA.
A Gyartd & a Forgalmazd nem vallal semmiféle feleldsséget a vonatkozd torvény, Vyrobca a predajca nenesd Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanoven

HU  épitGipari és biztonségi eldirdsok termékfelhasznld, épifész, beépftomester vagy © SK zakona, stavebnjch predpisov a_bezpetnostnjch  poziadaviek - uzivatefom  vyrobku,

itali be nem tartésaért. architektom, montérom alebo

12

L [wd] O

4

S
T




